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Follow ENERMAX on social media for the latest information and show us your build with
hashtag #ENERMAX

Facebook: https://www.facebook.com/Officia ENERMAX

Instagram: https://www.instagram.com/OfficiaENERMAX

Twitter: https://twitter.com/OfficialENERMAX

YouTube: https://www.youtube.com/@OfficialENERMAX



Thank you for choosing our product! This printed user manual provides content in 7 languages (Chinese
Simplified, Chinese Traditional, English, French, German, Japanese, and Korean).

ENERMAX’s official website also offers an electronic version of the installation manual with translations
in 14 languages: Chinese Simplified, Chinese Traditional, English, French, German, Indonesian, Italian,
Japanese, Korean, Polish, Russian, Spanish, Thai and Turkish.

Please scan the QR code to download, or visit the AQUAFUSION Il ARGB English product webpage and
download it from the Download section:

AQUAFUSION Il ARGB 120 :
https://www.enermax.com/en/products/aquafusion-ii-argb-series-120mm-liquid-cpu-cooler
AQUAFUSION Il ARGB 240 :
https://www.enermax.com/en/products/aquafusion-ii-argb-series-240mm-liquid-cpu-cooler
AQUAFUSION Il ARGB 360 :
https://www.enermax.com/en/products/aquafusion-ii-argb-series-360mm-liquid-cpu-cooler

AQUAFUSION Il ARGB 120 AQUAFUSION Il ARGB 240 AQUAFUSION Il ARGB 360
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Limited Warranty

Please read this limited warranty carefully. Warranty is subject to void under following criteria:

1. The serial number label or warranty seal is defaced, modified, or removed.

2. Taking apart of the product and/or modification of any component or cable without ENERMAX’s
written authorization.

3. Ignoring connector’s faulty-insertion-prevention design by attaching a connector to a device under
incorrect orientation.

4. Damage caused by natural phenomena or uncontrollable forces, such as lightning, flooding, fire,
earthquake, or misuse, abuse, negligence, accident, wear and tear, mishandling, misapplication.

5. ENERMAX is only liable for limited warranty service of ENERMAX product. ENERMAX is not liable for
other damage or loss of time, interest, commercial opportunity due to using defect product of
ENERMAX.

This ENERMAX Technology Corporation product is warranted to be free from defects in material and
workmanship within three (3) years for all the models from the date of purchase. The warranty length
may be different in diverse regions based on local policy. ENERMAX Technology Corporation agrees to
repair or replace the product, at its option and at no charge, if, during the warranty period, it is returned
to the nearest ENERMAX Technology Corporation subsidiary/agent with all shipping charges prepaid and
if the inspection reveals that the product is defective. Please present the proof of purchase for
requesting RMA. Charges for removing or installing the product are excluded under the terms of this
warranty agreement. This warranty shall not apply to any product, which has been subject to connection
to a faulty power source, alteration, negligence, or accident, or to any product, which has been installed
other than by these instructions. In no event shall ENERMAX Technology Corporation, its subsidiaries, or
agents be liable for damages for a breach of warranty in an amount exceeding the purchase price of this
product.

ERiAMREEN AEREMEER

https://www.enermax.com/policy/warranty

Warranty & Support Information for Australia

Our goods come with guarantees that cannot be excluded under the Australian Consumer Law.

You are entitled to a replacement or refund for a major failure and for compensation for any other
reasonably foreseeable loss or damage.

You are also entitled to have the goods repaired or replaced if the goods fail to be of acceptable quality
and the failure does not amount to a major failure. Please read the above limited warranty. This warranty
is valid only for the ENERMAX products distributed by authorized dealer(s) in Australia.

Please contact ENERMAX for warranty and support information.

ENERMAX Technology Corporation

2F-1, No. 888, Jing-Guo Road, Taoyuan City (330)
Tel. +886-3-316-1675

Website : http://www.enermax.com

E-mail: enermax@enermax.com



Enermax Warranty TR

Uriin Tanims:

siniar iginde tutarak islemciden kullanim Gmrintin sonuna kadar laydalanmamz\ sagar.

Genel ve Teknik Ozellikler (Modele bagh)
- Bakir/Altiminyum 1s1 borulu taban
- Sogutucu iizerinde sabit veya degisken hizl fan
- Intel velveya AMD islemciler ile uyumiu

- 3pin veya 4pin fan baglantisi

- Montaj cin uygun baglants aksesuarari

Kullanimda Uyulmasi Gereken Kurallar ile Kullanim Hatalarina liskin Bi
rinii 6nce bu kilavuzu

sisini givenli

kullaniniz.
- Daha énce bir bilgisayar pargas montaji yapmadiysaniz veya bu islemin kullandiginiz.

3i teknik
senvisine yaptinniz.
- Fan calisir yapr herhangibir Gisim fani durdurmaya
calsmayniz

eyiniz,te
Userine arabasks uygulamayniz ve darbelerden sakininz.

Kutu icerigi

Onemil Kuruluma baslamad; Kutu igerig g

Eger eksik veya hasarl parca var ise satin almgumz yer ile tbata gegin.

GUVENLIK UYARILARI
Cihazin ici agilmamall, elektrik igeren kisimlarina dokunulmamali, sivi
emli

KULLANIM HATALARI
Uriin, kinimas1, ezilmesi ve disaridan herhangi bir sivinin temas etmesi
mimkiin olmayacak sekilde paketlenmelidir.

Urin, kullanim, tasima ve muhafaza etme sirecinde darbelerden ve sivi ile
temastan kaginiimalidr.

Urtintn Gzerindeld vidalar ve bagen noktalar Kurcalanmamalid:

Uriiniin elektronik p: e pargalari

melidir.

Uriiniin tizerindeki etiketler gikariimamalidir.

Uriine herhangi bir etiket yapistirimamalidir.

Uriinin seri numarasinin bulundugu alana zarar verilmemeli, seri
numarasinin okunmasi dnlenmemelidir.

Uriinin herhangi bir yeri boyanmamalidir, lekelenmemelidir.

Uriin, asin sicak, asin soguk, rutubet ve tozlanmadan korunmalidir.

Uriin, viriisler vb. zararl yaziimlara karsi korunmalidrr

Uriin, elektrik arizalara kar;

Oriinda nalihasrda yiKid konumda bulunan yaziimiar yelkii Servis drginda
degistiriimemeli ve silinmemelidir.

Uriine yetkili servis disinda miidahale edilmemelidir.

KULLANIMLA iLGILi KISITLAMALAR
Bu cihaz Tiirkiye alt yapisina ve Tirkiye'de kullanmaya uygundur.

CIHAZIN KULLANIM OMRO
13/06/2014 tarih ve 29029 sayili Resmi Gazete'de yayimlanan Satis

AMBALAJ ICIN UYARI!

Ulusal Gevre ambalajer,

retimistir Ambalajlarin normal ev optine afimamasi, yerel yonetimlerin belittgi
la] toplama noktasina atimast saglanmalid.

URUNUN DOGRU SEKILDE BERTARAFI
Bu {riin, geri doniistimid, tekrar kullanilabilir maizeme ve pargalardan

Urefimisti
Soaat rmal ev
Gopiine atimamali allk Griinlerin kulfamlmas\ igin kuuamfzn bir mpla
i

noktasina veriimelidir.

W By, durum, riin Gzerinde, kullanim kilavuzunda veya yoredek yerel
ambalaiinda bulnan  sembol 6 beli. B oplama yerienny iten bt
dugunuz ydnetime sorunuz. Eski cihazlan ger kazanima vererek, Gevre korumasi-
na onemi bir katkida bulunursunuz.

EE yonetmeligine uygundur.
IEEE yonetmeligine uygundur.

TUKETICININ YAPABILECEG] BAKIM, ONARIM VEYA URUNUN
TEMIZLIGINE ILISKIN BILGILER

inazin elekirik dikkat ediniz.
Cihaz: temizlerken kuru temiz bir bez kullaniniz. Islak, nemii vb. temastan uzat
durunuz. Alkol, aseton vb. igeren temizleyici kullanmayiniz.
Cihazin donanim bakimi, onanimi ya da urin temiziigi e igii kullanici tarafinda
midahle gereklfecek birgereksinimi yokur. Hethangi b problem olduunca
ugm ye'.klll servis ile irtibata gegilmesi gerel

i TS Soaiahtor 6 yabat maddelre manz

el
Donanim sorunlan icin uzman teknik servisle baglant kuruimalidi.
Cihaz uzman personel tarafindan kurulmali ve bakimi yapilmalidir

TUKETICININ SEGIMLIK HAKLARI

1) Garanti siresi, malin teslim tarihinden itbaren baslar ve 2 (i) yildr.

2) Malin biltiin parcalan dahil olmak iizere tamam garani kapsamindadir.

3) Malin ayipl oldugunun anlasiimasi durumunda tiketii, 6502 sayil Tiiketicinin

Korunmasi Hakkinda Kanunun 11 inci maddesinde yer alan;

- Stzlesmeden donme,

b- Satis bedelinden indirim isteme,

- Ucretsiz onanimasini isteme,

- Satlanin ayipsiz bir mislile degistirimesini isteme,

haklarindan birni kullanabilr.

4) Tiiketicinin bu haklardan iicretsiz onanm hakkini segmesi durumunda saticr;

iscilik masrafi, degistirlen parca bedel ya da baska herhani bir ad altinda higbir

{icret talep etmeksizin malin onanmini yapmak veya yaptimakla yikimidir.

Tiketii dicretsiz onanm hakkini iretci veya ithalalgiya karsi da kullanabilr. Satici,

iretici ve ithalatg, tiketicinin bu hakkini kullanmasindan miteselsilen sorumludur.

5) Tiiketicinin, icretsiz onanm hakkini kullanmasi halinde malin; thalatgi tarafindan

bir raporta belirenmesi durumlarinda;

tiiketici malin bedel iadesini, ayp oraninda bedel indirmini veya imkén varsa malin

ayipsiz misli ile degws(mlmeswm SMIC\UEH talep edebilir. Sati keticinin talebini
talebin y iretici ve ithalatg1

ieseision sonumie

6) Malin tamir siresi 20 is giniinii gegemez. Bu siire, garanti siresi igerisinde

mala liskin arizanin yeil servis istasyonuna veya saticiya bildirimi tariinde,

garanii siiresi disinda ise malin yelkil servs istasyonuna teslim tariinden tibaren

baslar. Malin arizasinin 10 is gind icerisinde giderilememesi halinde, iretici veya

ithalati; malin tamir tamamianincaya kadar, benzer dzeliklere sahip baka bir

ma tketinin kulamimina tahsis émek zorundad. Maln garant siresi gerisinde

Sonrasi Hizmetler Yonetmehgl ekinde yer alan listede tespit ve ilan edllen durumunda, siire garanti

kullanim 6mrii 5 y 7)
anzalar garanti kapsam disindadr.

GARANTI BELGESI )m;’,‘; o e i Ol
Oretic veys it Firann: 5 Ciketici i yapildig yerdeki Tuketici

9) Sat i tic, Ticaret
Bakanhnguk.emcnn Korunmasi 0 GdrOg
10) Tiiketic, Tiiketici Hakem

Heyefine veya Tiketici Mahkemesine basvurabili

En giincel teknik

oaran saRTLAR

5

D
dayer alan inkler takip eciniz.

ITHALATCI FIRMA BILGILERI
Boia Ojun TeknOof A, My M. Melazgi C.Soner Sk No2A
34771 Unrariyo - stanbul Turkiyo

ozt Gl Wi
Ve garars sy beletien drumsrds gersz.

Oyun Teknoloj AS.
Oyun TeknolojAS.




Specification

Model

ELC-AQFS120-SQA ‘ ELC-AQFS240-SQA ‘ ELC-AQFS360-SQA

CPU Socket

Intel® 1851/1700/115x/2066
AMD® AMS5/AM4

Radiator Dimension

154 x 120 x 27mm ‘ 274 x120 x 27 mm ‘ 394 x120 x 27mm

Tube Length 400 mm
Cold Plate Copper
Material Radiator Aluminum
Tube Rubber
Speed 1500~3100 RPM +10%
Bearing Ceramic bearing
Water Block
Pump MTBF 100,000 hrs
Rated Voltage 12v
Rated Current 0.35A
Dimension 120x 120 x 26 mm
MTTF = 100,000 hrs
Speed 500~1800 RPM +10%
Rated Voltage 12v
Rated Current 0.25A
Fan
Rated Current - RGB LED 1.08A
Air Flow 71.88 CFM
Static Pressure 2.08 mmH20
Noise Level 27.4 dBA
Connector 4 Pin PWM + 3 Pin ARGB

TDP

310W 360W 380W




Part List

The components included with the part package depend on different areas and versions, please visit our website to
check the newest information.

Fanx 1 (for 120)
Fan x 2 (for 240)
Fan x 3 (for 360)

r

Intel Clip x 1 AMD Clipx 1 Intel Back Plate x 1 Stand-off x 4

o B

% 5

Fan Screw x 4 (for 120)
Intel LGA 2066 Fan Screw x 8 (for 240)
Screw x 4 AMD Screw x 4 Spring Screw x 4 Fan Screw x 12 (for 360)

] ]

Case Screw x 4 (for 120)
Case Screw x 8 (for 240) PWM & ARGB
Case Screw x 12 (for 360) Y Cable x 1 Thermal Grease x 1 Washer x 4
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Installation Step 1

Install the bracket to the pump by sliding the bracket into the slot until secure.
Montieren Sie die Halterung an der Pumpe.

Installez et fixez les clips a la pompe.

RNy TERIMIET,

TESTIRBEERN KR L ©

BZRBETFKRLE -

22(0)2 olnlxiet 20| YE| 220l HZBAIR.
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Intel

Installation Step 2

Step 2-1

Eld

™w
CN
KR

LGA1700/1851

Insert the positioning screws into the backplate according to the markings, and snap the
sliders into the corresponding positions based on the holes.

Setzen Sie die Positionierungsschrauben in den Backplate entsprechend den Markierungen
ein und arretieren Sie die Schieber an den entsprechenden Positionen.

Insérez les vis de position dans la backplate conformément aux marquages, et enclenchez les
curseurs dans les positions correspondantes en fonction des trous.

RV DEBICERARIENY I TL— MIBAL, RCEDE TR A 4 %0
59 AAEICIFDHIAHF T,

AR KL BB AR EUE -
BABLHKIEFL A BRHINAN R ALE

HEAleh £200| w2t 91K XF LIS HE20| E0i| Hstn 1HE 7|EQ = £210|6E
Sl Ixlofl 7l ZLch
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Installation Step 2

*LGA1700/1851

Step 2-2

Install the Intel backplate onto the back of the motherboard. Then insert stand-off onto the
positions screws.

Befestigen Sie die Intel-Backplate auf der Mainboard-Ruckseite. Schrauben Sie die Backplate
mit den zugehdorigen Abstandshaltern fest.

Installez la plaque arriére Intel sous la carte-mere a I'aide des vis du support.
'j‘rtf'ﬁﬁ"“/ 9T L— b EIY—R— FOEAICRIHI T, EERYTEELTT
[ \o

HintelFRUEREER EREE
FintelFRUEBEEF EREE °

Intel # Z2[0|E(F)S OtHEE SHO| EX|ot = AMEQZ())S 0| 8310 1

ox
ok

tHL.
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Installation Step 2

Step 2

*LGA2066

Tighten the Intel LGA2066 screw to the motherboard.

Schrauben Sie die Backplate mit den passenden LGA2066 -Abstandshaltern am Mainboard fest.
Serrez les vis du support Intel LGA2066 a la carte-mére.

Intel LGA2066Di5E1E. EAX Y EERBLTEELTFELY,
TELGA2066 R M E MR EMR L o

FELGA20668R £ EE F ER L ©

Intel LGA2066 A3 F(J)E DIHEE LA 20| DFBIH 2.
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Installation Step 2

Step 2-1

EN Remove the original AMD retention brackets and screws.
DE Entfernen Sie die urspriinglichen Schrauben und die Halterung.
FR Retirez les vis et le support d'origine.

WP TORVETSHy hERYALET.

TW  BRBRERERAKEHEEE o

CN  BRERERAMIELER2E

KR OiEEC MEgo]| e 7|2 22 18 D58 A FHL.
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Installation Step 2

Step 2-2

Tighten the AMD screw to the AMD stock backplate (included with the motherboard).

Schrauben Sie die AMD-Schrauben an der originalen AMD-Backplate (im Lieferumfang der
Hauptplatine enthalten) fest.

Serrez soigneusement la vis AMD sur la plaque arriere AMD (fournie avec la carte-mére).

X —R— PICEBENTVBAMDSEIE/ Ny ¥ 7L — b EIH —R— FOEAIC B
BLT. EAXYCERELTREWL,

TEAMDIRAAEHE £ o

FEAMDIRLLE o

AMD A3 R(K)E 0|83t0] #Z2{|0| £ LIAL=0fl HHEHS| DFH =4 Q.
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Installation Step 3

Remove the protect film from the cold-plate.
Apply the thermal grease evenly on the CPU surface.

Entfernen Sie die Schutzfolie von der Kiihlplatte der Pumpe.
Verteilen Sie gleichméaRig eine diinne Schicht Warmeleitpaste auf der CPU-Oberflache.

Retirez le film protecteur de la plaque froide.
Appliquez une couche uniforme de pate thermique sur la surface du processeur.

A=V KT L— FDFET 1 VLEH LTTFEL,

H—IT 1) 2ECPUDREIH—(h5 5 &k 5T Bo>TTEL,
BN TS TRAERAE

BN TR CPURE
ERREEAS LRIFISHELT -
EECPURE B AR o

Sc Zao|E0| Ws WSS HHAAL,
CPU TR0 72| A2 HH3| T B2 1 A|S
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Intel

Installation Step 4

AMD

Align the pump and bracket over the stand-off screws then tighten the spring screws until all
four corners are firmly secured.

Platzieren Sie die Pumpe auf der CPU und drehen Sie die Federschrauben fest bis alle vier
Seiten fixiert sind.

Positionnez la pompe sur le processeur, et serrez les vis a ressort jusqu’a ce que les quatre
coins soient bien fixés.

BAXYEER L TIOARY T2 CPUD EICEE L TREWL,
HRKSEERCPUL » T SHERPUB SR EERAE o
BKGKEFCPUL » HB R eERy

HE{ E2S CPU o)l XISt AZR AIF(L)E 0| B8 DHBIMK.
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Installation Step 5

Attach the radiator to the chassis.

Installieren Sie den Radiator im Gehduse.

Fixez le radiateur au chassis.

SVT—B—Fr =AM TLEEL,
KIS PR ER R L o
BKEHREFIRL -

BHC0fl0|E{ S A Ao SAfBHLCE
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Installation Step 6

*Please connect the 4-pin Y cable connector to the necessary header in order to boot up the motherboard
successfully. Please read the motherboard manual for more details.

PWM Y cable

CPU_FAN
CPU_OPT

ARGB cable

EN Connect the 4-pin Y cable connector to the 4-pin header on the motherboard.

- Connect the ARGB cable to a support motherboard with ARGB header.
Connect the digital signal cable (9-pin) of the AQUAFUSION Il ARGB to any USB 2.0 port on your motherboard
to complete the connection.

DE Verbinden Sie den 4-poligen Y-Kabelanschluss mit der 4-poligen Anschluss auf dem Motherboard.

- SchlieBen Sie das ARGB-Kabel an ein Motherboard mit ARGB-Anschluss an.
Verbinden Sie das digitale Signalkabel (9-polig) des AQUAFUSION Il ARGB mit einem beliebigen USB 2.0 Anschluss auf
Ihrem Motherboard, um die Verbindung herzustellen.

FR Branchez le connecteur du cable Y a 4 broches sur I'en-téte a 4 broches de la carte-mere.

- Connectez le cable ARGB a une carte mére compatible avec I'en-téte ARGB (5 volts 3 broches).
Connectez le cable de signal numérique (9 broches) du AQUAFUSION Il ARGB a n'importe quel port USB 2.0 de
votre carte mére pour finaliser la connexion.

Jp AENT—TIVARY BEIP—R— FDAE Ay LI LT LEL,
ARGBY — 7L ARGBA Y #—Dd 5 Y —HR— FITHER L T ZEWL,
AQUAFUSION Il ARGBD 7T 2 )UESr— )b (9PIN) O% Y 2% H—HKR—FDUSB 2.0V v kT
ZELAR T—TIWEEHELTREL,

TW  RERSKREAEEQERE TR pinARGBHEHE ©

- #FAQUAFUSION Il ARGB BIBA{iRSEAR (OPIN) IR ERIBA T AR EE—USB 2.04EE » STRUARMESE ©

CN  HBEARSKRASGERE TR pinSIARGBHIE o

- #$AQUAFUSION Il ARGBEIESFHE S 4 (PIN)ER KR A AR ERIERUSB 2,04 » STRUAMIERS

KR 41y 3|02 HUE|S DI 2 20| 4T | C{of| HZABILICE

- ARGB 70| =& ARGB @llCi7t Q1= XIX| Ot 2 =0 AZ L Ch
AQUAFUSION Il ARGB2] CIX|® £red 70| 5(9%)& Ot =0 QL= OFF USB 2.0 ZEO|LE A E3H0Y

SZg gt
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Change the Digital Display Orientation

Step 1 Step 2 Step 3

EN Detach the magnetic cover and rotate the digital display to your preferred viewing angle.

DE Nehmen Sie die magnetische Abdeckung ab und drehen Sie die Digitalanzeige in den von
- lhnen bevorzugten Blickwinkel.

FR Détachez le couvercle magnétique, puis faites pivoter I'écran numérique pour obtenir I'angle
de vue qui vous convient.

P X7y bRAN—FEBRIN L. TIZIT 4 AT LA ZEHIFHDOAEICEERE &
T BIENTEET.

TW  TRREIR £ WSS R IR EIPR R
CN TR BB ETRIEREIFRRAR

KR XM EHIHE 22(stn CIX|Y ClA S0l st Moo 2 S| ™ELCH
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ENERMAX Tuner Software User Manual

ENERMAX Tuner Software

Please go to https://www.enermax.com/en/fag/category/enermax-tuner-software or scan
the QR code to download and install the ENERMAX Tuner software.

Bitte besuchen Sie die https://www.enermax.com/en/fag/category/enermax-tuner-software
oder scannen Sie den QR-Code, um die ENERMAX Tuner Software herunterzuladen und zu
installieren.

Rendez-vous sur https://www.enermax.com/en/faq/category/enermax-tuner-software ou
scannez le QR code pour télécharger et installer le logiciel ENERMAX TUNER.

QRO—RFEZXF v d25h\ A TV ALTENERMAX Tunery 7 b U = 7%
Ao>O—RFLTA YA M=)LLTLIEEW, https://www.enermax.com/en/faq/-
category/enermax-tuner-software

sAZlhttps://www.enermax.com/en/fag/category/enermax-tuner-softwarezg#FQR
Code » T ENERMAX TunerfRBgit 224t -

1&FIhttps://www.enermax.com/en/fag/category/enermax-tuner-softwarezfiaQR
Code » FEHENERMAX Tunerfiff %t o

https://www.enermax.com/en/fag/category/enermax-tuner-software2
0|58t7{Lt QR Z=E A7H510] ENERMAX Tuner 2ZEQ|0{E C22=8t1 MX|FL|Ct
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